
LE STÉNýOGRAPIIE CANADIEN

Lui tint à peu près ce langage:
lui tiit a peut pré ce lantgile- e

IIé ! bonjour, monsieur du corbeau,
é bni o r Imeslten dut korh

Que vous êtes joli ! que vous me semblez beau !
ke vouz ète jli ke VoIn teu semblé bô

Sans mentir, si votre ranaîge
sui uititr 1i votr. ramage

Se rapporte à votre plumage,
se raport a vot re Pltilaîje

Vous êtes le phénix des hôtes de ces bois.
vouta? eZ .le 'éntik- ds ô[v de s• bOA

A ces mots, le corbeau ne se sent pas de joie
a se utu le korbô nt . stî pîi de Jua

Et, pour imiontrer sa belle voix,
c 1.our matonttre sa bèle' voa

Il ouvre un large bec, laisse tomber sa proie.
11 ouvr un il y bèk lêse toamblîé sa proa

Le renard s'en saisit et dit : Mon bon monsieur,
le jenlar han nêzi e di mon boni maleu

Apprenez que tout flatteur
&-Prené ke loi flatter

Vit aux dépens de celui qui l'écoute.
vit ô dépan de iseui ki lékoute

Cette leçon vaut bien un fromage, sans doute.
sète Ivion vô bien un fre mtaiju sun doute

Le corbeau, honteux et confus,
le kürbô OnteUx 6 kounfu

Jura, mais un peu tard, qu'on ne l'y prendrait plus.
jura mès un peu tar kon ie Il prandre pi

LA FONTAINL
la fontène

LE VASE BRISÉ.
le vase brIZe

Le vase où meurt cette verveine,
le vase nu mer s6te vervène

D'un coup d'éventail fut felé.
duo kou dévnntaye fa fal

Le coup dut l'effleurer à peine,
le kou du leMer6r a pêne

Aucun bruit ne l'a révélé.
okun orui ne la révélé


